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Opera 1 En Ad.

DERAS KONGL. MAJESTATERS
= oo | :
DET KONGL. HUSETS NARVARO
Forfta gangen upford
=

Kongl. Muficalifka Academien

¢ Stockholm

Den 31 Majr 1787.

- STOCKHOLM,
TryckT 1 Kowci. TRYCKERIET, 1787.




Verferne af Herr LEOPOLD szlzothecarze famt ”'n af de
Aderton @ Svenfka Academien..

Mufiquen of Herr AHLSTROM ,. Kamererare @ Kbngl.
Krigs- Collegza. : :

Ballettemc af Herr DIDELQT, Sonen.



PERSONER N E.
ODEN, Konung : Svithiod. Herr SWARTLING.

YNGVE, Odens Son M:lle Inca E. ABERG.
FRIGGA , Gylfes Dotter , fo-
regifven Gudinna. M:lle STADING.

EFVOR, Friggas Ofverfla Pre-
Slinna. Fru MARCADET.

ORAKLET. Herr ScHULTZ.
CHOR af PRESTINNOR.

CHOR of TARNOR fom beliena Frigga.
GOTHISKA STRIDSMAN.

LANDTFOLK.

Skade - Platfen dr Gamla Upfala, dels i den helgade

Lunden fom omgifver Templet , dels 1 Templet.

) 2 Rofter

beei ,, =




Rolter

Herr Ebbe,
Oberg.
Brandftrom,
Djurberg.
Berglund.
Nordgren,

.

fom utgora Choren,

Preftinnor.

M:lle Gemell.
Ekenberg,
Weltbers. :
.Aberg.
Malmquift,
Ryberg.

Fru Ficker,

Erling.

Landifolk.

- M:lle Vougt.
Blomberg.
- We fterberg.
Sollenius.

Térnor.

Fru Bartels,
: Erling.
- Gronftrom.
, Michal,
M:lle Englund.
Moller.
Sjoberg.
Holberg.

;i - Stolde-



Skoldemore

M:lle S=fftrom.
Wahlberg.
Sylveft.

Fru Frantzon.

Odens Hofman.

Herr Bergman.
S. Holm.
C. Bonn.
Sporron.
Rahm,

Githifka Stridsman.

Herr Lindblom.

Savenius.
Engvall.
Bjorkman.
G. Holm,
Kryger.
Wretling.
Lundin.

X 3 Balletten.




Balletten,

Odens Hofmdn. Skoldemor.
Herr BOURNONVILLE, M:lle SLOTTBERG.
Herr Rofenlund. : Fru Uttini.

Kypeke. Oberg.

Berner, Raimond.

Rofengren, M:lle Fredr. Svennerberg.

Ofterlund. Soderberg,

Brandt. Hyphoff.,

Gother. .

Herr RAIMOND. Fru ALIX.

Herr G. Bergftrém, M:lle Sus. Wetterberg.
Oberg. Magd, Lind.
Aberg. Linrot.

Spozzi. Chrift. Wetterberg‘
Akerberg. Fru Wibbling,.
Neiflander. Spozzi.

Preflinnor.

M:lle Chriftina Lind.
Magd. Svennerberg.
Kumling.

Oftberg.
Widing.
Malmberg.

Landtfolk.



Landtfolk.

Herr DIDELOT. - M:lle BASSL

Herr Bjurman. M:lle Sophie Lind.
Kullenbergs Sneitz.
Sagnier. Myrman.
Swab. : Neuman.
Dalén. Fru Sundmark.
Hamberg. Rommel.

’ o Tarnor.
M:lle DUQUENOTZ.. M:lle Ucr. Asrrce. M:lle BRELIN«

M:lle. Sus. Wetterberg.
Sophie Lind.
Sneitz.

Lindrot.
- Hyphoff.
Myrman.
Fru Oberg.
Wibblingen..

Lappar-..

Herr E. JERNBERG. M:lle HALLONGREN.
M:lle Smedberg.
Helena Suncftrom.
Maria Sundftrom.
Hjortsberg.
Lindftrom.
Wahlgren.







FRIGG A.

FORSTA SCENEN.

Theatren forefldller den heliga Lunden , Sfom  omgyfver
Friggas Tempel 1 Gamla Upfala. Man fer Templet
Fonden néftan gomt af trgn. Frampa Theatren Jynes
Frigga mycket: prakigt Eladd hvila under en Liffal af

yofor. Hon fynes fofva lufligt och njuta €n behaglg -
drom. Morgonrodnan gar up. Under Cuuverturen hores

quitter of foglar Jfom fjunga Jolgangen.
FRIGGA. YNGVE.

YNGVE , i;fona’en.

Ar det ei Frigea fjelf jag finner? . . .
Hvars eljeit della anlets drag? :
Hvars denna frifka muns odédliga behag?
Jo det ar Frigga fjelf jag finner.
Hvad lugn hon fmakar — d4 jag brinner! @
Se defla ljufva anlets drag!
Se denna frifka muns ododliga bebag!
: (pa knd lingre ifran )
Gudomlighet for defla firinder!
At Odens Son, den dyrkan pjut
~ 'Som hor dig til 1 Odens lénder.
A En'




‘Mit'nmamn , ;&
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“En dédligs offer ej forlkjut,

Och ftrafla ej en ynglings liga
Som lifvet, lifvet ville vaga,
At blifva hérd — blott en minut! ;
(fliger opp och gir et fleg.)
FRIGGA, fofvande.
Ack Yngve!
YNGVE,
Irrar {ig mit 6éra?

FRIGGA, fofvande.
Yngve!
YNGVE.
Mit namn det ir . ..

‘Hon vet den eld, fom mig fértir!

(han Jpringer fram, kaflar Jig pd hkai for henne,
och kyffer hennes hander med haftighet.)
Gudinna, virdigas di héra
Den brottflige fom er befvir,
At — — denna {kéna hand fi réra — — —
Och d8! om fi er himd begir.

FRIGGA ufwémr med 5gﬂb’rt1zzng och fer Jig omkring.

Hvad {yn!
(Yugue forfkrickt fhyndar fig undan , men Jtadnar
¢ fonden.)
FRIGGA, firundrad.

Men hvad! han ren férfvunnit — —
Var det en drom?
YNGVE, hipen, "
: Hvad har jag gjort!
FRIGGA.
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FRIGGA. : .
Nej, jag ej dromt —— Jag honom funnit——
Det var han {jelf — '
YNGVE.
: ag flyr en ort,
Den jag €j nanfin {kada bordt.
Cuor bakom Theatren of Friggas Tdrner.
Solens fakla ren forgyller
Morgonrodnans purpuri 12t .
Och den helga lunden fyller
Med des firalars majefldt.
YNGVE, i det han gdr.
Ack torde jag mig ater kalta
Til hennes kndn! kan hinda! — — men,
Sjunk dadlige til {loft 1gen
For hennes blick ! man kommer — hafta!
-—— ~ (han gar.)

ANDRA SCENEN.
FRIGGA. CHOR AF TARNOR.

De inkomma danfande , klddde v huit dragt upfaft med
blommor , och med blomfter kring hufoudet.  Danfande
omgifva de Frizga under det Choren fjunger. Frigga

Jom upfligit ifran fin blomflerbidd , befinner jig madt

ibland dem, och fynes med otdliga 0gon Joka Yngue fon

o founnat. '

Cuor , under dans.

Solens fakla ren forgyiler

Morgonrodnans purpurfjat,

Och den helga lunden fyller

Med des firalars majeflat. _
A2 Frigga,
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Frigga, Drottning fér behagen,
Manade af dagens blofs,

Hafta vi ofs ock med dagen,
Dit var plikt ledfagar ofs,

Ex RdsT.

Blomftren dem du vixa later,
Dig til prydnad dgna fig:
Gif ofs dagligt nya ater,

For at dater offras dig.

En ANNaN.

Denna Lundens helg bevara :
Higna dina Tempels frid:
Oma hjertan virdigt para ,
Och befkir ofs lycklig tid.

En Annan.
Ma den dag fom bérjat brinna,
Utan {orger &nda [ig!
Frigga, migtiga Gudinna,
Skydda ofs fom tjena dig!

Cuoz, pd kna.

Trigga, ﬁl’cigtiga Gudinna,ru
Skydda ofs fom tjena dig!

FRIGGA, altid feende eft:r Yngue.
Men figen di, om’ingen fig — —

Cuor,

e



( 5

CHOR»

BN

Hvem?
FRIGGA.
Honom — —
CuoRre
Hvilken ?
FRIGGA. :
Som mig flydde,
Sem nyfs for miina fotter lagi=— = ™

: Cuog.
For dina? e
FRIGGA,
Och fin liga tydde!
Cuor , med forundran.
Den nyls for dina fotter lag
Ej nigon fag,
Ej nigon fag,
Och ingen — Ingen — ingen — flydde!
FRIGGA. :
Jag 13g’ en jag: han dyrkar mig.
Nej, nej: jag har ej vilfe farit:
En dodlig har i lunden varit
Jag fag’ en jag, han dyrkar mig!
; Cuor.
Men hela Svithiod dyrkar dig!
FRIGGA.
Nej, nej: jag har ej ville farit,
En dodlig hér i lunden varit :
Jag fig’ en jag, han dyrkar mig!
A3

Tron
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Tron ¢j honom délja,
Min {yn ej bedrog,
Jag {ig honom nog
Med kyflar holja
Den handen+han tog.
Hans {uckar mig folja,
Tron €j honom dslja,
‘Ej himmel och bslja
Ej afgrund och fkog
Hans fjit fkola dolja,
Jag {ag honom nog!

Hans fuckar mig félja,
E} himmel och bolja
Hans fjit fkola dolja,
Jag fag honom nog!
En ar CHorex, :
‘Men dagens ljus fig mer forbreder,
'Och templet ar ej opnadt in.
FRIGGA, affides.
Ack! minne mig en drém forleder?
Cuor., :
Ja templets port flar fluten in.
FRIGGA, med tekn af oldlighet,
53 gin, fa gin ;at“(’ipna den!
E ~ RésT, !
Men til den feft man er bereder . . .

'FRIGGA,
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FRIGGA, otdligt.
Ack fkynden blott — Jag foljer eder.
(Térnorna g&.)
(affides med tekn af ledsnad ) :

En felt! och nu en feft-igen!
Jag ledsnar vid fi mycken heder.

TREDJE SCENEN.
FRIGGA enfam.

Nej, nej: mig ingen drém bedrar.
Jag Yngve fig, det Yngve var!
Hans kyflar, brinde med en laga
P% denna hand, {om gifvit har
Mit blod et annat lopp, min fjil en ny férméga.
Hvem fkal jag mig fortro? Hvem mig ur djupet drar
Af mina tankars haf, och mina kinflors plaga?
Hvem bor jag om mit tilftand friga?
Kan hinda Oden {jelf, den vackra Yngves far?
(Hon gor et fleg likafom fir at up-
Jfoka Oden, men hedar fig, och
fladnar en flund tankful.)
Men, detta dyftra moln, fom hvilar pd hans panna!l
Och déffa gitor af hans {var!
Nej — Frigga! qvalda Frigga, ftanna —
Betink hvad du dig foretar!

(Ejvor fymes & fonden.)
Ack
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Ack Ejvor! ‘Gudarne dig {inda,
Du enda trogna vin fran mena forfta ar!
Ack kom, ack kom, at lius uti et hjerta tinda,
Som fig ej lingre {jelft forftar.
(hon fitter fig pé fin blomfterbidd.y

FJERDE SCENEN.
FRIGGA. E]JVOR.
EJVOR, i fonden.
Af denna brydda blick jag alt mig forefpar.
Tack ode! fom mig vil férlina,
En lyckligt enflig flund, at Odens affigt tjena.
) (hon fkndbijer.)
FRIGGA teknar til henne , at lemna
deffa vordnads - beygelfer.
Kom, hor da! — Utan knifall! — hor!
' EJVOR, ndgra fteg nérmare.
‘Térs man vil fraga hvad n1 gor
Sa enfam 1 er lund, Gudinna?

: FRIGGA , med tekn af otiiighet.
Ritt ‘gerna: Jag af ledsnad dér,
At dig {a underdinig finna.
: (fpringer upp och kaflar fig om
‘ ~ halfen pad Ejvor.)
Men blif min Ejvor fnart igen!
Och tala med mig fom en vin:
Hvar har du drojt ?

EJVOR,
I defla lunder.

FRIG.
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FRIGGA.

Och der?
EJVOR.
o Jag der allena gitt;
Jag fmak for deras {kuggor fatt,
De tjufa mina forgsna {tunder.
At lida &r en daédligs lott;
Det ir gudomlighetens blott,
At i fig {jelf fin lycka finna.
FRIGGA.
Du tror at jag ar lycklig da?
EJVOR.
Gudinnor mafte vara fa.
FRIGGA , fuckar.
‘Gudinna! — nu igen, Gudinna!l
| EJVOR.
Nej, Frigga, nej, jag €j forftar
Er oluft, och den fuck ni gjuter:
Er {kénhet — i fin fulla vér!
Et tempel — der ni dyrkan njuter!
Et folk — fom kyfler edra {pér!
Ft lefnadsfitt — fom innefluter
Hyad jorden priktigalt formar !
Hyad felas an? Jag e forfiar
Er olult och den fuck ni gjuter.
FRIGGA , bedrifvad.

Om hjertat ¢j fig kan befalla
I denna prakt at taga del:
Om jag ¢j lycklig &r, di andra mig {4 kalla,
Ar det mit fel?
' B EJVOR.
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EJVOR.
Om jag en gifsning finge viga.

FRIGGA.
Sdg fritt.

EJVOR.
Min karlek ej fin magt — —
FRIGGA , med tekn af en Liflig beftirining.
Hvad har du fagt! Hvad har du fagt!
EJVOR, leende.
Ert qval — och medlet mot er plaga.

Fran Ofver-Gudens thron, til jordens ligla flaf,
Med lika tyranni fin {pira kirlek firicker.

For dlfkarinnans blick han dagens fakla {licker,
Och gor, for ilfkaren, naturen til en graf :
Blott han kan dédligas och Gudars lugn forftéra:
Blott han kan doédligas och Gudars {illhet géra.

S FRIGGA.

Hvad ljus du i mit hjerta for!
Ack! dr det jag fom illka bor?
Och hvem? En dodlig! ack! . . .

EJVOR.
Och denna?
FRIGGA.
Vilan ~— Jag mafte alt bekinna.

Jag;
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Jag dlfkar: Du det redan fer:
Men ilfkar — {vagare — och mer,
An dina blickar kunnat finna.
Se mig for Odens fon, {e mig for Yngve brinna . . .
> Och {4, min Ejvor, fall {3 ner,
Och dyrka Frigga fom Gudinna!
EJVOR.
Men — ir ert val ej vardigt crle
Och Yngve, kinner han fin lycka?
 FRIGGA. ;
Med denna prakt i mina fit,
Och tvanget af et majeftit,
Som mer och mer mig borjar tryckas
Och vérdnaden, fom alla dar
Mig fldpar i en evig dvala
Emellan fina offer - kar, :
Hur vil du at jag kunnat tala?
Hur vil du Yngve det forttatt,
Hvad utom dig, jag icke fjelf formatt
Ur djupet af mit hjerta leta?
' E]JVOR.
Det 6gonblick man har, man mifle nytt]
: Bland deffa trin ej lingt ifran,
Hvars linga fkuggor der kring attebacken falla,
fagithonom et == =5 ==

FRIGGA.
Hvem? Odens fon!
EJVOR. ~ ,
Han fjelf, Tag tiden. Honom kalla.
Be FRIGGA.,

a veta.
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FRIGGA.
Hvad térs du rida at jag gor?
_ EJVOR, !
Ert hjerta vil da intet viga?
Jag ropar: ingen ‘eder hor!
FRIGGA.
Hall! man ej hjertat mifte friga
Nir fkyldigheten tala. bor..
. EJVOR. -
Ni ilfkar — och ni fruktar fela
- Mot en férhatlig fkyldighet!
S4 ga, och f6d i hemlighet
Et {ar fom idran ej fkal hela.
FRIGGA. ~ EJVOR.
Jag dlfkar. Men jag fruktar fela | Ni ilfkar, och ni fruktar fela
- Mot dran och min fkyldighet. | Mot en forhatlig fkyldighet..
: EJVOR.
Jag ropar.
- FRIGGA.
Hall!
EJVOR.
~ Betdnk er dn!
FRIGGA.
Nej hall! hvad {kulle Yngve tinka?
E]JVOR. ‘

Ni fom Gudinna mafte fkinka
Det forfta hopp &t kirleken.

Jag
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Jag, ropar..
FRIGGA.
Hall!
EIVOR.
Betink er an!
FRIGGA.
Nej hall, hvad fkulle Yngve tinka ?
FRIGGA. : EJVOR.
Jag kan €] fom Gudinna fkinka: \Ni fom Gudinna mifte fkdnka
Det forfta. hopp: at kérleken!. ‘Det forlta. hopp: 4t kirleken!

. EJVOR.
Gudomligheter tala bérat
"En dédlig endalt fucka far.
Det forfia fteg de mafte gora:.
En. dodlig det med. fara. gar.
FRIGGA.. ._ EJVOR.
Det forfta. fteg kan jag ej; gora;- Gudomligheter tala béra,
Jag det med dubbel fara gar. En dosdlig endafl fucka far.
Gudinnors hjertan qvifva bora Det forfta fleg de mifte gora,
Den. eld en dodlig- yppa fare En dodlig det med fara gar.
EJVOR.
An tilfallet er oppet [tar,.
Men &gonblicken iro. dyra. ;
: ~ FRIGGA, efter en flunds betiskande.
Skyn, Gudar! fkyn hvad. jag begar!
Men hvad: {kyr Kirlek i fin yra?
- Han. vil: Jag méfte afventyral.
\ EJVOR: ;
Var glad. Ert 6de fkonar er:
Han kommer: fjelf:: Jag honom fer.

B3 ' FEMTE
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FEMTE SCENEN.

FRIGGA. YNGVE i fonden, kndbijer.

: FRIGGA , med en ndflan qoafd rift.
Prins — nalkas — (affides.) Hvilket tving! — Hvad
- ~ kénflor mig férqvifva !
‘ YNGVE, ¢ fonden.
Hur {kén! men ater . . . Yngve, biifva! ‘
: (han nalkas ock fladnar.)

: FRIGGA, cfter en ling tyfinad.
I dag, vid morgonrodnans flund
Jag Odens fon i1 denna lund
For mina fotter trodde finna.
Kanfke mit hégmod irrar fig:
Mit 6ga {ag er blott forfvinna,
Ni fokte €j: ni flydde mig?
| YNGVE.
Jag lig for edra knin, Gudinna.
Min {jdl beundrade, och dyrkade hos er,
Den magt fom vara éden ger,
Och hela vidden af det vilde
Ni ofver vara hjertan fick — — —
Ni vaknade — med hvilken blick !
Jag flydde: Jag mig forefizlde,
At jag fortérnat er — at jag et brott begick —
' - FRIGGA.
At ni fortérnat mig! — At ni et brott begick !
Kanfke begir ni et, at {3 til vrede géra
Hvad endaft frin férundran flot?
Jag opnade for er, det 6ga hvilan flét:
Ni flydde — Kunde jag er hora,

YNGVE,
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YNGVE.
Men om i mit broft ni kunnat blicka ner!
FRIGGA.
Ni nigon hemlig onfkan hyfte ?
YNGVE.

Den enda, fom jag tror ur mina égon lyfle,
Den, kanfke driftiga, at finna nad for er!

FRIGGA.

Och di jag fer er har tilbaka ,
Hvad affigt eder dterfor?

=7 YNGVE.

Om til en dodligs plikt det hor,
At pa fit hjertas kinflor vaka;
Gudinna, ni ej undra bor,
Om jag forfkracks at mit ranfaka.
, FRIGGA.
Fortro mig hvad er oro gor.
- YNGVE.
Om til en dodligs plikt det hor,
At pa fit hjertas kanflor vaka;
Gudinna, ni ej undra bor ,
Om jag forfkracks at mit ranfaka — —
Der kirleken — — —
ERIGGA, affides.
' Hvad ord jag hor!
Hvad ljufligt hopp jag borjar {maka!
(hdrdt.)
Om. kirlcken er pliga gor — — — .
; YNGVE,
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YNGVE. ' FRIGCA,
Hans djerfva hopp mig blott fér- | Hans hopp kanfke er ej forle-
leder: : der:
Han endaft pligor mig bereder. | Han inga pligor er bereder.
~ FRIGGA.

Er fruktan ni fér vida ftrickt,
Var vifs at er bedragen finna.
YNGVE.
O Gudar! :
; FRIGGA.
Var e) Ta forfkrickt!
YNGVE.
P4 hvilket prof jag [itts, ‘Gudinnal
FRIGGA.
Prins tala. Stunderna forfvinna.
FRIGGA. et YNGVE,
Prins tala. Stunderna forfvinna? { P2 hvilket prof jag fitts, Gudinnal
{affides efter en tyftnad.) (affides efter en tyfinad.) :
Mig Ejvor da bedragit har! | Hvad grymma ‘qval jag ock forfar,
Jag lit et hopp mit hjerta vinna | Skal €j et hopp mit hjerta vinna,
Som en bedriglig fkugga var! | Hvars fallka fkugga mig bedrar?
¢ FRIGGA.
Pd detta fittet Yngve fvarar
Emot den gunft — —
: YNGVE,
Och Frigga {3,
Den ridda vérdnaden forklarar?

N FRIGGA.
Prins, tiden. 4r forfluten, ga.

YNGVE.,




Gudinna!

¥ v

YNGVE.
FRIGGA.
Ejvor. ;
YNGVE. :
Blott — blott unna mig at ndmna. ..
FRIGGA.

For andra gingen, Prins: mig limna!
' Ni vet hvad mina bud foérma.

TSJETTE SCENEN. _
FRIGGA. EJVOR.
aans FRIGGA.
Mit hjerta dig forgifves trodde.
Han dyrkar mig; men slfkar ? —— Nej!
" Hans ode af et ord berodde:
Och detta ordet — fades ¢j!
_ -~ (cfter nagon Y, nad.
Ack Ejvor! om jag mig 'bedrége, ] ~yﬂ )
Och kirleken for vordnad toge:
Hur lycklig! =
EJVOR.
: Ni er €] bedrars
Han ilfkar ej.
FRIGGA , bedrifvad.
Jag det bordt finnal
| : EJVOR.
Ja, Frigga, jag bedragen var:
~ Man dyrkar endaft en Gudinna,
~ Man kirlek for en dodlig har.
C FRIGGA.




e e )
| FRIGGA.
Men Ejvor, men jag ber dig, fvara:
Ar jag Gudinna, vift?
EJVOR. -
Hvad fkymt,
Af tvekan

FRIGGA.
- Ejvor, det dr grymt
At nodgas en Gudinna vara;
Men, jag har tinkt i hemlighet,
Ar Yngve €j en Gud? hvem vet?
A SEJUOR;
Hvad tanke! s e
ERIGGA; =
Ejvor, jag dig beder:
Berofva e mit qvalda brof
Et hopp, {fom mig kanike forleder
Men {om derjemte gor min troft,

<

Det hoga kall han hir beklir:
Hvem vet, om ifven han en ‘hemlig Gud ¢j ir,
Som under {ynlig lyrfel tager,
Det Folk, hvars 6den han belkir?
At for fin egen fkul allena #likad Vara.,
Hans fon fordslja lir fit urfprungs vardighet:
Sa har jag tiokt i hemlighet,
Och later ej den tanken fara.
(Frigga fynes mycket orolig.  Man hér en Sakta mufik
hvarunder  Preflinnorna homma wr Yemplet dan-
Jande.  Oden fslier dem. D¢ homma Sram pi
Theatren och vengifua Frigga.)
Den

Frén Gudars ynnelt Oden drager
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Den oro, fom mit broft fortdr,
Med hvar minut fig borjar oka. '
Nej. Jag fordrar den ¢j. Jag gér at honom {oka:
Och kiriek — eller hat begér. ,

SJUNDE SCENEN.
FRIGGA. EJVOR. ODEN. CHOR AF
PRESTINNOR.

Cuor.
Se vi vinta er, Gudinna!
Véra rokverk redan brinna.
' : FRIGGA , med hiftighet.
~ Och altid rokverk, hvart jag gar!
] férekommen mig, d& J mig vinta boren.

Beror det da af er, hvad ftund jag {ynas fir?
Gin, lemnen mig — Preftinnor, horen!!

OTTONDE SCENEN.
ODEN. EJVOR.
EJVOR. ]
Af deffa korta ord, til hennes hjerta {luta.
: ODEN,

.Jag fer i dem, min vin, et lyckans férebod
Til hvad et aldrigt hopp forfikrat mig at njuta.
(@ : EJVORQ




€
: EJVOR. =
At hela detta virf, it -alla edra rid,:
- Hur underbart hon framging linar!
Bekin at lyckans gunft
ODEN.
_ Hon gér den {vaga — nid!
Men Ejvor, hon den vifa tjenar!
Hvad hade hennes fvek formétt,
Emot min plan 1 foretagen,
Och visheten af mina matt?

Du mins, {3 vil {fom jag, den dagen,
Di Gylfe, Nordens Drott, i {jelfva fridens {kot 5
Och mom egen borg, forrddd, afdaga tagen,
Tillika med fit lif, fin &tt i Sverge lst.
(Ty verlden trodde fa, och tror det in, bedragen!)
Den enda af hans hus, fom hemligt 4terflod, s
Den enda lemning af et blod, ‘ :
Pa Nordens dldfta thron [ linge kindt och vérdadt:
Hans dotter, med et ord, fom 4n i vaggan var,
Du mins, med hvilken lift, jag frilfte hennes dar
Frin deras jern, fom Fadren mérdat:
Du mins, 1 hvilken lunds f5rvar,
I hvilken grottas {kydd jag henne undangémde,
For folkets fyn, {om dottren démde,
I larmet nedergjord tillika med des far.
Du {jelf, fom henne foftrat har,
Och af hvars trogna vird des alla fjit berodde,
Du vet, hur djupt fordold for menighetens blick,
Hur okind f6r fig {jelf, hon i fin grotta bodde
Den ingen dodlig nalkas fick,

Och
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Och for en hemlig Gud man {nart en gomma trodde;
Folg fedan handelfernas fkick, -
Och grané&a med hvad konft min plan jag vilte leda,
Hur m{sfd af den dryck jag hade “lart bereda,
Och {3 ur grottans natt i templets dager bragt,
Hon vaknar — underbart befkrudad ,
I hela Orientens prakt: “
Af hundra Téarnors Chor med bogda kndn forgudad ,
Som kalla des befkydd och dyrka hennes magt-—
Och doém, fen alt ar ofverlagt, -
Om lyckan annat gjort, &n mot min klokhet {vara:
Hur fkulle hon ej tro fig vara,
Den Frigga {jelf, fom dyrkas hir?
Och des bedragna folk, hur fkulle det forfara,
At under Friggas namn €n blindad offer-fkara
sit rokverk och fin bén for Gylfes dotter bir ?

Men icke nog, for mit begir,
At genom hennes 16t med Gudars magt regera.
Min ireluft ej ftadnar der: :
Och min forflagenhet mig Opnat vig til mera.

Des unga broft af kirlek rort

Sig redan for min fon forklarar,
Se der, mit varf til dnda fort:

Jag Odens blod med Gylfes parar !
Min thron, befalt med detta band ,,
Skal vinna en fordubblad ftyrka

Af {jelfva Gudalirans hand . '
Och det bedragna folket dyrka
Gudomlighetens glans och ritt,

I Yngves brud och Odens - att.

€ 3 De
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De vifa fig, Férdold, jag hir vil aktning gifya
Pa hvad 1 hennes hjerta bor:
Des kirlek , {kal mig ‘borgen blifva
Fér den fortigenhet, hvaraf min plan beror.

(¢ Ejvor.)
Ga, ryktet fprid i menigheten , :
Om ndgon fallfynt nid, fom Svithiod hoppas far:
Sdg, huru af Gudomligheten s
En under - fyn ofs foreftsr.
Och nir du detta hopp hos folket hunnit Lifva,
Liat blofsen tindas Opp, och templet 6pnadt blifva,

NIONDE SCENEN.

FRIGGA. YNGVE. ODEN, gimd.

FRIGGA.

Ja, falt i denna hemlighet

Jag fafingt {fokt en blick af dager,

Jag dock med hemlig vifshet vet

At Oden er och mig bedrager,

Och hela Svithiods menighet,

Jag dr ej en Gudomlighet.

Nej, Oden er och mig bedrager,

Cch hela Svithiods menighet !
YNGVE,

Ack! hvilken dédlig kunde hyfa

Den fagring man hos er tilber?

Kring hvilken dédlig kunde lyfa

Den prakt fom lyfer omkring er?

FRIGGA.
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_ FRIGGA.
Nej, vara hjertan ren hvaran for émt befvara
At lyda fkilda 6dens bud —
Och Frigga dédlig 4r, om Yngve ¢j dr Gud!
YNGVE. |
Jag Gud! hur fkulle jag det vara?
Jag ir en dodlig blott, fom dé han eder fer,
Har intet hégmod nog at vilja vara mer,
Och intet djerfhet nog fin fdllhet at forklara.
FRIGGA.
Mit hjerta dr tilfreds — Vélan,

Han il{kar! Odet mig hans 6mhet ej formenat!
* (Ll Yngue efter ndgon tyfinad)

Du ilfkar! — Och jag fjelf min eld ¢j dolja kan!

Af karlek gjorda for hvaran,
Ofs vira hjertan ren [6renat, :
Férn en af ofs et namn for {ina kinllor fann!
YNGVE, g kna. ¢ \
Ni ilfkar! — hvilket ord! — hvad uttryck {kal jag finna!
Gudinna! — Tors jag tro — Gudinna ——
Mej, nej. Bland dédliga jag-icke. riknas bor,
D3 detta 6fvermétt af {dllhet jag kan hinna,
Och e forqvafd af frogd for edra [Gtter dor.
(flager opp )
Nej, det dr nu jag tidnka bor,
At jag til Gudars antal hér.
FRIGGA.
Nej, det 3r nu jag tror forfara,
At verkligt en Gudinna vara.
YNGVE.
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YNGVE. FRIGGA.

Ack di jag Frigga #lfka tor, | Ack da jag Yngves fillhet gor,
Ar jag €j en af Gudars fkara? | Hur kan jag ej Gudinna vara?
Tilfammans.

Lit ofs fly fran denna ftrand,

Fly , at var forening fluta

Ling{t 1 nigot okindt land,

Der vi utan tvang fa njuta

Lyckan af vart falla band.

FRIGGA.

Nej, all den prakt fom kring mig blinkte,

Den dyrkan, och det lof jag fick,
Mig intet en minut den rena {illhet fkankte

Jag fmakar detta Ggonblick.

YNGVE.
Ja fkynda, kom at flykten taga,
Dit kirlek redan firdig ftar
At ofs i fit befkydd ledfaga:
Och der fornétom vara d&r
I néjen, fom fig ej forfvaga,
I kinflor, dem man yppa far,
QOch énfkningar, fom ej bedraga.

. Bagge.
Ja fkynda, kom at flygten taga,
Dit kirlek redan firdig ftar
At ofs i fit befkydd ledfaga.

ODEN, fynes haftigt.

‘Gudinna! hvad beflut jag hér!

Min ej mit 6ra mig forleder?
At
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Af alt et offer ni &t kirleken bereder?
Den prakt er héghet folja bor,
Det kall ni hir i Svithiod for,
Et migtigt folk fom dyrkar eder,
Af alt for Odens fon ni di et offer gor?

ODEN.
Af alt et offer ni 3t kir-
leken bereder P
Den prakt er hoghet f6lja
bor,
Det kall ni hir i Svithiod
for,

Et migtigt folk fom dyr-

kar eder,
Af alt fér Odens fon ni dad
et offer gdr.

FRIGGA.

Af alt et offer jag &t kir-
_leken bereder!

Den prakt min héghet fol-
ja bor,

Det kall jag hdr i Svithiod
for,

Et migtigt folk fom mig til-
beder,

Af alt far Odens fon jag

l ~ villigt offer gor.

YNGVE. FRIGGA.

YNGVE.

Af alt et ofer hon &t kiir.
leken bereder!

Den prakt des hoghet fol
- ja bor,

Det kall hon hiri Svithiod
for,

Et folk fom hennes magt
tilbeder,

AF alt for Odens fon hon
villigt offer gor.

Ja, véra hjertan blott vi friga:
De {vara mot hvarannans laga.

FRIGGA,

o = o . .o '
For mig, for mig, ar Yngve alt !

YNGVE.

Fbr‘mig, for mig, dr Frigga alt!

Vi iro for hvarannan alt!

Tilfammans.

Vi vira hjertan endaft fréga.

Och forn vi fkiljas &t, vi alla
Dem kirlek nigon tid tva allka

D

offer vaga,
nde befalt.

ODEN,

A
1
i
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Var vifs at Yngve i fin brud
Skal altid vérda en Gudinna!

e e 0
ODEN, 4l Frigga.
Alt nog. Jag dr tilfreds, Min dotter, fatta mod:

Lef lyckligt 1 det band jag mellan eder knyter,
- Och blanda négd med Odens blod

Det gamla Kunga- blod i edra adror flyter,

; ‘ FRIGGA.
Hvad hér jag? Himmel! hvad —

ODEN.

i At ni ej ir Gudinna!

Den fifta ittling blott af Gylfes Kungahus.
Ni fnart i denna fak {kal vinna énfkadt ljus:
For denna ftund var nogd ; at den er like finna,
Som ni et offer nyfs af eder hoghet bod.
Blf fér den famma thron, 1 Yngves famn, et {iéd,
Som Yngve for er famn var négd at ofvergifva,
Och dé 1 folkets tro, fom vanligt {ig bedrar,
Ni oférédndradt blir den Frigga, fom ni var,

Den {dllhet njut, at kunna gifva
En dubbel myndighet 4 den gemal ni tar,
En fordom &t des thron af Gudarnas for{var,

Och at den idtt ni gir at lifva,
Des moders hogre glans med namnet af des far.

YNGVE. FRIGGA.
Ack Frigga% o ot dyrkan% :
Yngve kiirlck . § Wo1a

Ar rittigheten hos en Gud:

Var vifs” at altid Yngrﬁes brud .
En Gud i fin gemil fkal finna,
YNGVE,




'r -. (= %27 3]

-2 (0l Oden. )
YNGVE, FRIGGA.

Och ni min far, fom jag min| Och ni min Kung, fom jag min
Konung nimna far, fader nimna far.

Ack hdr hvad detta hjerta fi-| Ack hor hvad detta hjerta fa-
ger! ger !

Och tro at ni i Yngve dger Ack tro at nii Frigga dger

En fon, fom for ert vil i do- | En dotter, fom fkal bli en troft
den villigt gar. for edra ar.

: Tilfammans.
: Vir vordnad evigt fkal mot eder godhet fvara.
= ' ODEN. '
Er vinfkap , mina barn, dr alt hvad jag begir. -

Arra TRreE.

ODEN. Ack foken altid at % o
FRIGGA. YNGVE. Vi fkola til vir déd Vaka

De tinkelitt for glg% Jr?lgg hort g?s% yttra hér.

 ODEN. YNGVE, 4l Frigga.
Och faft nédvandigheten yrkar,
At fielf 28 {eder , alla dar,
I templet for Gudinna dyrkar,

‘ Si alka 28 TKYEL ¢ hemlighet fom far.

D 2 TIONDE
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TIONDE SCENEN.

DE FORRA. E]JVOR.
EJVOR, tl Oden. ’
Jag er befallning folgt: och templet Spnadt blifvit,
Dit hopar utan tal af alla {tdnd och &r
Med hipen lingtan f{ig begifvit,
At moétas af den frégd, fom Svithiod foreftar.
I Templet ofver alt en helig tyftnad rér,
Och ren kring Friggas thron den hundra faklor daga,
De moln af rokelle fig draga, :
Hvarpid man fom ni vet des ankomfl forefpdr. i
ODEN, 4l Frigga. '
Prinfefsa, ga at atertaga _
Det rum, fom til Gudinnan hor.
Er {kénhet er det virdig gor. ‘ 4
Jag later Ejvor omforg draga : '
At underritta er om det fom {igas bor.

: (de gd.)
(2l Yngue.)
Och du, til templet kem, at der en maka finna,
I den Gudomlighet fom nyfs din dyrkan van.

YNGVE.
Fér mig hon altid blir Gudinna: :
Det ir min lycka blott fom jag ej fatta kan!
(Theatren forandras til templet.)

ELLOFTE
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‘ ELLOFTE SCENEN.

Theatren forandras til Friggas Tempel. Man Sfer Gu-
dinnan pa en priktig thron, omgifven af fina Tdrnor
och Preflinnor ; framfir thronen fynes Gudinnans altare,
hvaruppé den heliga elden dr uptind. Oden och }ngve
Sframfor folket, fom beflir af Hofmdn , Skoldemor , Gother,
Landtfolk och Lappar, dro famlade i periflillen , nalkas
Gudinnan och betyga henne fin vordnad.

HyMmw.

Frigga, migtiga Gudinna S
Nordens hog&d majeftat,
Frigga, Odens {kyddarinna,

: Se des folk 1 dina fjit, :
: Under dit befkydd begira
Svithiods fillhet , Odens ara;
Och des itt at flyra det.

(Ballet utaf folket af alla frand , under hvilken de
pé firfkilta fits frambara for Gudinnan fina
offer. Derunder forekomma Pantominer , den ena :
af tvinne Lappar , den andra af tvd bland Landt-
folket. Oden tillika med Yngue anfira Hofméne
nen och Skoldemierne til aliaret, der deras vapn
kelgas af Preftinnorna.  En haftig tyfinad foljer
deruppd , hvarefier et underjordyfkt dan hores,
altaret darrar , och folket pd kni, under ickn of

befiorining , emotiager filjande Orakel.
D g ORAKLET.
7
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ORAKLET.

En Prins af Odens blod i dag f{kal utfedd blifva,
At ur et Guda-{két hans Htt pa thronen lifva!

(Folket belygar genom dans fin glidje Gfver
\ ' Oraklets forebud.)

FRIGGA,

Din dyrkan, trogna folk, i dag
Jag fkyndar at fortjent beldna.
Du, Yngve! det dr du, fom Svithiod fkal kréna;
Och den Gemal dig gifs bland Gudarna ir — jag.
Med modan af en kronas bérda
Emottag denna hand, fom blir des forlta ritt.
Foéreviga det blod och fkink den thron den itt
Som Norden lyda fkal och tidehvarfven vorda!
(Ballet , hvarefter Tarnorna fira fram Yuguve (il
thronen , der han pd knd utaf Gudinnan emoila-

ger fpiran, och af Ofuverfla Preflinnan begjutes
med den heliga oljan , under foljande

Cuor Ar FoLkET,

Gudomlighet, fom Nordens {éner dyrka!
Vir bon for din Gemédl och Svithiods Konung hér:
Gor honom {ill, gif honom fiyrka,
Och gif dit fkydd i arf med {piran den han for!

(Oden fitter pé Yngue den bindeln han emottagit af
Gudinnan , fom i det fomma af forhinget kring
thronen  doljes for folkets dfyn.  Under en
priktig marche framfores Yuguve af folket 1l
Sonden af templet, hijes der pi krigsméinnens
Skoldar och undfar en krona af lager,)

Cuox,
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{ : Cuor ar FoLKET,
“ v

Ma vara rofter templet fylla
For hjelten {fom péa thronen tridt:
Och vara fifta barn hans itt
Pa lagerkronta fkoldar hylla!
Ma han var trohet och vart mod
I hundra ftriders faror lira,

; : Och rida, med en lika ira
- Om vara hjertan och vart blod!
g s =
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